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Oseas

Isthua huan iconehua Oseas
1Ya ni nopa tlajtoli tlen TOTECO nechmacac na,

niOseastlen niicone Beeriipan nopatonali quema
Tlanahuatijquetl Uzias, Tlanahuatijquetl Jotam,
Tlanahuatijquetl Acaz huan Tlanahuatijquetl Eze-
quias quihuicayayaj tequitl ipan tlali Juda, huan
nojquiya quema icone Joas, tlen elqui nopa ompa
Jeroboam, quihuicayaya tequitl ipan tlali Israel
[1:1 Tlali Israel, ipan ni tonali quema quiijcuilo ni
amatlapohuali, quiijtosnequi nopa majtlactli hue-
jhueyi familias tlen israelitame tlen mocajque ica
norte. Yajuanti moiyocatlalijque tlen nopa ome
huejhueyi familias tlen israelitame tlen mocajque
ica tlani tlen quintocaxtijque Juda. Tlanahuatij-
quetl Jeroboam quinnextili israelitame ipan tlali
Israel ica norte ma quinhueyichihuaca totiotzitzi.
Huajca TOTECO mas quinteilhui que tlali Juda
ehuani tlen mocajque ica tlani.].

2 Quema TOTECO pejqui camati nopampa na,
niOseas, yajaya nechilhui: “Xiya huan ximocuili

se sihuatl tlen tlacanemis. Huan iconehua tlen tla-
catise elise sequinoc tlacame ininconehua, huan

ax ta moconehua. Nopa quiixnextis quejatza ni
notlacajhua nechtlahuelcajtoque na tlen niinin-
TECO huan quinhueyichijtinemij totiotzitzi san
queja se momecatijca sihuatl quicahua ihuehue.”
3 Huajca niyajqui huan nimocuili Gomer; iich-
poca Diblaim, huan nijchijqui nosihua. Huan
Gomer conecuic huan quitlacatilti se oquichpil.
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4 Huan TOTECO nechilhui: “Xijtocaxtlali ni
conetl Jezreel [1:4 Jezreel nica quinequi quiijtos
‘Xolejtoc’.], pampa ax huejcahuas miyac tonali
huan na niquintlamiixpolihuiltis nochi iixhui-
hua Tlanahuatijquetl Jehu. Nijcuepilis ipampa
nochi nopa tlacame tlen quinmicti ipan nopa tla-
mayamitl tlen itoca Jezreel. Nijtlamiltis itlanahu-
atijcayo tlali Israel huan ayoc itztos se tlanahuati-
jquetl nopano. > Quena, ipan nopa tlamayamitl
tlen itoca Jezreel nijpolihuiltis ichicahualis tlali
Israel para elis se tlali tlen mocahua iyoca tlen tlali
Juda.”

6 Huan Gomer sampa conecuic huan
quitlacatilti se sihuapil. Huan TOTECO nechilhui:
“Xijtocaxtlalini conetl Lo Ruhama[1:6 Lo Ruhama
quinequi quiijtos ‘Axaca quitlasojtla’.], pampa
ayoc niquintlasojtlas nopa israelitame tlen tlali
Israel ehuani huan ayoc niquintlapojpolhuis.
Niquincahuilis sequinoc tlaltini ehuani ma
quinhuicase huan queja nopa ixpolihuise.
7 Pero niquintlasojtlas nopa israelitame tlen
itztoque ipan tlali Judd huan niquinmadquixtis.
Pero ax niquinmaquixtis ica cuahuitoli, niyon
ica machete, niyon ica tlatehuijcayotl, niyon
ica cahuayojme huan nopa soldados tlen
ininpan tlejcotoque. Niquinmaquixtis ica na
nochicahualis, niininTECO Dios.”

8 Teipa quema quichiincahualti Lo Ruhama,
Gomer sampa conecuic huan quitlacatilti seyoc
oquichpil. 9 Huan Toteco Dios nechilhui: “Xi-
jtocaxtlali ni oquichpil Lo Ammi [1:9 Lo Ammi
quinequi quiijtos ‘AX noaxca’.], pampa inisraeli-
tame ayoc inelise innotlacajhua, niyon na ayoc
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nielis niimoTeco.

TOTECO quinyancuilis itlacajhua se tonali

10 “Pero ajsis tonali quema israelitame
momiyaquilise hasta itztose queja imiyaca nopa
xali tlen onca iteno hueyi atl huan axaca huelis
quinyejyecos, niyon quinpohuas. Huan huajca
ayoc niquinilhuis: ‘Tmojuanti ax innotlacajhua.’
Pero ipan nopa tonali niquinilhuis: ‘Imojuanti
innoconehua niimoTeco Dios tlen niyoltoc’
11 Huan nochi tlacame ipan tlali Juda huan ipan
tlali Israel sampa mosentilise huan quipiyase
setzi inintlanahuatijca. Tlejcose hasta inintlal
tlen nopa tlaltini campa itztose queja seyoc tlali
ehuani. Elis nelyejyectzi nopa tonali quema
niininTeco sampa niquinhualicas notlacajhua
huan niquintlalis ipan inintlal queja se quitocas
Xinachtli ipan cuali tlali para ma moscaltis ica
cuali.

2

1 “Ipan nopa tonali imotlaca icnihua tiquinto-
caxtis Ammi [2:1 Ammi quinequi quiijtos ‘Notla-
cajhua’.] huan imosihua icnihua tiquintocaxtis
Ruhama [2:1 Ruhama quinequi quiijtos ‘Toteco
quitlasojtla’.].

TOTECO quintelhuia israelitame

2 “Pero para ama ipan ni tonali xiquinixcoil-
hui tlali Israel tlacame pampa ax niquinita intla
quiixnextiaj nosihua, niyon na ax niquixnextia
niininhuehue pampa yajuanti quinhueyichihuaj
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totiotzitzi. Israel ehuani itztoque queja se tla-
canenca sihuatl tlen quinnotza tlacame ica ix-
ayac huan motemactilia ica tlen ax ihuehue.
Xiquinilhui ma quipatlaca ininxayac huan ma
quicahuaca nopa momecatili. 3 Intla ax nechnel-
tocase, niquintlatzacuiltis. Queja se juez tlanahu-
atia ma quiquixtilica iyoyo se tlacanenca sihuatl
huan mocahuas xolotl tlamiyacapa para quip-
inahualtis, na nijquixtilis tlali Israel nochi irico-
jyo huan nijcahuas queja se huactoc tlali campa
axaca mocahuas huan se tlali campa ax onca
atl. Huan itlacajhua niquinchihuas ma miquica
ica amiquistli. 4 Huan itlacajhua nopa tlali ax
niquintlasojtlas queja elisquia noconehua pampa
eltoc queja yajuanti ininconehua sequinoc tla-
came. 5 Eltoc queja ininnana tlen quintlacatilti
tlacanentoc huan quichijqui tlen se pinahualistli
quema quiijto: ‘Niyas niquintemoti nomecahua
para ma nechmacaca notlacualis, noa, noyoyo,
noaceite huan notlailis” ¢ Pero xiquitaca, na
nijtlalis huitztli ipan iojhui para ax panos. Ni-
jyahualtzacuas para ax quipantis iojhui. 7 Huan
teipa quema tlali Israel ehuani quintepotztocase
ininmecahua, ax quinajsitij. Huan yonque quin-
temose campa hueli ax quinpantise. Huan hua-
jca quiijtose queja nopa tlacanenca sihuatl quiij-
tosquia: ‘Mds cuali nimocuepas ica tlen achtohui
eliyaya nohuehue pampa achi mas cuali niitztoya
ihuaya ya que ama niitztoc.’

8 “Pero tlali Israel ehuani ax momacaj cuenta
para nielqui na tlen niquinmacayaya nopa
trigo, huan nopa xocomeca atl huan nopa
aceite. AX momacaj cuenta para nielqui
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na tlen nijmiyaquiliyaya inintomi tlen plata
huan oro tlen yajuanti quitequihuiyayaj para
quinhueyichihuase nopa miyac totiotzitzi Baales.
9 “Huajca ama na nimocuepas campa tlali
Israel ehuani quema ajsis nopa tonali tlen
pixquistli huan niquinquixtilis inintrigo huan
ininxocomeca. Huan nojquiya niquinquixtilis
nochi tlamantli tlen niquinmacatoya para ica
ma quichihuaca ininyoyo para ma moquentica.
10 Huan nijxolehuas tlali Israel queja elisquia
se tlacanenca sihuatl iniixpa imecahua huan
axaca huelis quinmanahuis tlen na nomaco.
11 Nijchihuas ma tlami nochi nopa paquilistli
tlen quipiyayayaj tlali Israel ehuani ipan
nochi ilhuitl tlen quichihuayayaj quema
pehuayaya yancuic metztli huan tonali quema
mosiyajcahuayayaj. Niquinquixtilis nochi
ilhuitl tlen quinilnamiquiyayaj sesen <xihuitl.
12 Niquintlamiixpolos ininxocomeca milhua
huan inincuamilhua tlen higuera -cuatini
tlen quinitayayaj queja se tlaxtlahuili tlen
nopa totiotzitzi tlen eltoc queja ininmecahua
quinmacayayaj. Huan niquinchihuas ma
elica queja se milcahuali tlen quitlamicuase
tlapiyalime tlen nemij cuatitla. 13 Huan queja
nopa niquintlatzacuiltis tlen ehuani nopa tlali
por nochi nopa tonali quema quintlatilijque
tlacajcahualistli nopa miyac totiotzitzi tlen
Baal. Nochi nopa tonali mocualtlaliyayaj ica
pijpiloli huan ica tlamantli tlen yejyectzitzi huan
yohuiyayaj quinonitaj nopa Baales queja eliyayaj
ininmecahua huan nechilcahuayayaj na tlen
niininTECO.” Queja nopa quiijtohua TOTECO.
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TOTECO quinicnelia nochi israelitame

14 “Pero xiquitaca, na sampa niquinyoltilanas
israelitame ma nechicnelica. Nijchihuas queja
se telpocatl tlen quihuica se ichpocatl ipan
nopa huactoc tlali huan nopano quicamahuis
ica yejyectzi para quiyolyamanilis. 15 Huan
nojquiya nopano sampa niquinmacas israelitame
ininxocomeca milhua. Huan nopa tlaijiyohuilistli
tlen quipiyayayaj nijpatlas ica tlatiochihualistli.
Huan israelitame sampa huicase queja
quema achtohui mochijque noaxcahua quema
niquinquixti ipan tlali Egipto.

16 “Huan teipa ipan nopa tonali israelitame
nechtocaxtise Ishi [2:16 Ishi quinequi quiijtos
‘tinohuehue’.] huan ayoc elise queja se tlate-
quipanojquetl tlen quitocaxtia iteco Baali [2:16
Baali quinequi quiijtos ‘noteco’.].” Queja nopa
quiijtohua TOTECO.

17 “Huan nijchihuas para inisraelitame inqui-
ilcahuase inintoca nopa totiotzitzi tlen miyac tla-
mantli Baales huan ayoc quema inquintzajtzilise
para ma inmechpalehuica.

18 “Huan ipan nopa tonali na nijsencahuas se
tlajtoli ica noisraelita tlacajhua, huan ica nopa
tlapiyalime tlen nemij cuatitla, huan nopa to-
tome tlen patlantinemij ajacatipa huan ica co-
huame tlen mohuahuatatzaj tlalchi para ma ayoc
tecococa. Huan nojquiya niquijcuenis nochi
cuahuitoli huan machetes tlen ni tlaltepactli huan
ayoc oncas tlatehuijcayotl. Huan nochime cochise
ica paquilistli huan ayoc tleno quinmajmatis.
19 Huan niquinchihuas israelitame ma elica nosi-
hua para nochipa. Nimocuilis para queja nosi-
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hua huan niquinmacas tlen cuali huan tlen xit-
lahuac, pampa niquinicnelia huan niquintlaso-
jtla. 20 Niquinchihuas nosihua huan na nielis
nitemachtli ininhuaya. Ax quema niquincahuas
huan nechixmatise para niininTECO.

21 “Huan ipan nopa tonali na nitlananquilis
quema elhuicactli tlahuel quinequis mixtli. Huan
nijtitlanis mixtli para huelis huetzis atl ipan tlal-
tepactli quema nopa tlaltepactli tlahuel quinequis
atl. 22 Huan quema nopa toctli, xocomeca mili
huan olivo cuamili quitemohua atl ipan tlali, nopa
tlali quipiyas atl para quinmacas. Huan nochi
sentic huicase: ‘jJezreell’ tlen quinequi quiijtos
‘{Toteco tlatojtocal’. 23 Huan ipan nopa tonali
na niquinchihuas noisraelita tlacajhua ma elica
queja se mili tlen nimotoquis ipan ni tlali. Huan
niquintlasojtlas tlen niquintocaxti Lo Ruhama
pampa ax niquintlasojtlayaya. Huan tlen niquin-
tocaxti Lo Ammi pampa ax eliyayaj notlacajhua.
Huan niquinilhuis: ‘Ama imojuanti innotlaca-
jhua.’ Huan yajuanti quiijtose: ‘Ta tiToteco Dios.””

3

Oseas sampa mocuili isihua

1 Huan TOTECO sampa nechcamahui, niOseas,
huan nechilhui: “Xiya huan sampa xijtemoti tlen
eliyaya mosihua huan xijhualica mohuaya huan
xiquicneli yonque yajaya momecatia. Queja nopa
tiquixnextis quejatza niimoTECO niquinicnelia
israelitame yonque quinhueyichihuaj totiotzitzi
tlen sequinoc tlaltini huan quinpactia quicuase
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nopa tortas tlen uvas tlen huactoc tlen quitenc-
ahuiliaj nopa totiotzitzi.”

2 Huajca na nijcojqui Gomer ica san 15 plata
tomi huan ica 330 litros tlen cebada queja tlen
ipati para quicohuas se tlapiyali. 3 Huan niquil-
hui: “Ta tielis tinoaxca na para miyac tonali.
Ayoc huelis timomecatis, niyon ayoc tijchihuas
tlen hueli ihuaya seyoc tlacatl. Huan nojquiya na
ax tleno nijchihuas mohuaya hasta teipa.”

4 Tlen nijchijqui quiixnextia nopa miyac
tonali quema israelitame mocahuase campa
quinhuicase ilpitoque huan ax quipiyase
inintlanahuatijca, niyon inintlayacanca, niyon
tlacajcahualistli, niyon nopa piltetzitzi para
quimatise ipaquilis TOTECO, niyon totajtzitzi,
niyon totiotzitzi.

5 Pero teipa nopa israelitame sampa mocuepase
huan quitemose TOTECO ininDios, huan quite-
mose David, inintlanahuatijca. Quena, ipan it-
lamiya tonali israelitame huihuipicatihualase ica
miyac tlatlepanitacayotl iixpa TOTECO para nopa
tlatiochihualistli tlen yajaya temaca.

4

TOTECO quintelhuia tlali Israel ehuani
I Inisraelitame tlen initztoque ipan tlali Israel
ica norte, xijcaquica tlen Toteco inmechilhuia.

Toteco inmechixcoilhuis tlen ica inmechtelhuia.
Yajaya quiijtohua: “Axaca ipan nopa tlali tlen

temachtli, niyon axaca tlen teicnelia, niyon ax-
aca quiixmati Toteco. 2 Senquistoc nochi tla-
came tlatestigojquetzaj tlen ax melahuac, teistlac-
ahuiaj, temictiaj, tetlaxtequiliaj huan momecatiaj.
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Onca tlatehuijcayotl campa hueli huan ajachica
momictiaj se ica seyoc.

3 “Yeca ni tlali Israel ayoc tlaeliltis huan temis
ica cuesoli. Nochi tlen itztoque nica pehuase
mococose huan miquise. Pehuase miquise nochi
tlamantli tlapiyalime tlen nemij cuatitla, huan
nochi totome tlen patlantinemij ajacatipa huan
nochi tlamantli michime tlen itztoque ipan hueyi
atl.”

TOTECO quinteilhui nopa totajtzitzi

4 TOTECO quiijtohua: “Niyon se tlacatl ma
ax quitlajtlacoltis seyoc pampa nochi imojuanti
ipan tlali Israel inquihuicaj tlajtlacoli. Intlacame
inquichijtoque tlen ax cuali queja tlen huejca-
jquiya quinteilhuijque ica nopa totajtzi tlen nijte-
quimacac mamosehui queja se juez [4:4 Xijtlachili
Dt. 17:12.]. 5 Huan yeca hasta tonaya nojquiya in-
motepotlamijtinemise. Ax san ica tlayohua. Huan
intotajtzitzi huan intiocamanalohuani motepot-
lamise imohuaya. Nojquiya niquintzontlamiltis
hasta imonanahua pampa nochi innechcajtej-
toque. 6 Notlacajhua xolejtoque pampa ax nechix-
matij. Pero ya ni imotlajtlacol intotajtzitzi. Into-
tajtzitzi axinquinequiyayaj innechixmatise, huan
yeca ayoc nimechitas queja innototajtzitzi. In-
quitlahuelcajtoque notlanahuatilhua huan yeca
niquintlahuelcahuas imoconehua para ayoc itz-
tose totajtzitzi.”

7 “Quema mds momiyaquiliyayaj totajtzitzi
huan md&s  moricojchijqui nopa  tlalj,
noja mdas momiyaquili inintlajtlacolhua.
Nechcajtejque niininTECO huan nechpatlaque
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ica totiotzitzi huan tlaixcopincayome tlen pejque
quinhueyichihuaj. Huajca na niquinquixtilis
nopa totajtzitzi nopa tlatlepanitacayotl tlen
quipixque huan nijpatlas ica pinahualistli. 8 Nopa
totajtzitzi motlamacaj ica nopa tlacajcahualistli
tlen tlacame quihualicaj para inintlajtlacolhua.
Huajca mas paquiyayaj quema tlacame
tlajtlacolchihuayayaj miyac para oncas miyac
cuali nacatl para quicuase. 9 Huajca queja
mosisiniaj nopa totajtzitzi nojquiya mosisiniaj
nopa tlacame. Yeca san se niquintlatzacuiltis
nopa totajtzitzi huan nopa tlacame ica nochi
tlen fiero quichijtoque. Quena, niquintlaxtlahuis
queja quinamiqui. 10 Yeca yonque nopa totajtzitzi
tlacuase, ax ixhuise, pampa campa hueli
oncas mayantli. Huan yonque quinnextilise

tlacame ma momecatica ica tlacanenca sihuame
campa nopa totiotzitzi para ma onca cuali

pixquistli, ax momiyaquilis ininpixquilis pampa
nechtlahuelcajtoque na niininTECO. 11 Tlaili
huan ahuilnencayotl ica totiotzitzi quichijtoc
ma quipoloca inintlalnamiquilis notlacajhua.

Quejatza israelitame quinhueyichijque totiotz-
itzi
12 “Notlacajhua quintlajtlaniaj inintlaixcopin-
cayohua tlen cuahuitl para ma quinilhui tlachque
quichihuase. Moilhuiaj se huapali quinnextilis
tlen panos teipa. Quincuapolojtoc se ajacatl tlen
quinnotza ma quinhueyichihuas nopa totiotz-
itzi. Queja se momecatijca sihuatl quicahua ihue-
hue, nechtlahuelcajque niininTeco para quinte-
quipanose totiotzitzi. 13 Notlacajhua yohuij ini-
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ixco tepetini para quinmacatij tlacajcahualistli
nopa tlaixcopincayome huan totiotzitzi. Huan
yohuij quintlatilitij copali tlachiquiltipa inintz-
intla ahua cuatini, dlamo cuatini huan olmo cua-
tini tlen yejyectzi temaca ecahuilotl. Imoichpoc-
ahua motemacaj ica nopa sihua nenca tlacame
tlen quitequipanohuaj nopa totiotzi nopano huan
imoyexhua ininhuaya momecatiaj. 14 Pero na ax
niquintlatzacuiltis imoichpocahua quema temac-
tiliaj inintlacayo, niyon imoyexhua tlen mome-
catiaj pampa imojuanti intlacame inyohuij iyoca
ica nopa sihuame tlen quitequipanohuaj nopa
totiotzi ica ahuilnencayotl para queja nopa in-
quimacaj nopa totiotzi tlacajcahualistli. jTlacame
tlen huihuitique queja imojuanti temachtli int-
lantiyase!

Juda ehuani ma ax quintoquilica tlali Israel
ehuani

15 “Yonque nopa israelitame tlen itztoque ipan
tlali Israel ica norte momecatiaj, amo ximomecat-
ica inisraelitame ipan tlali Judd ica tlani. Intlali
Juda ehuani, amo ximosentilitij ininhuaya tlali
Israel ehuaniipan Gilgal huan ipan Bet Avén [4:15
Betel ‘Ichaj Toteco’ nelia eltoya itoca nopa altepetl
pero nica Oseas quitocapatlas ica Bet Avén ‘Inin-
chaj totiotzitzi’ pampa san totiotzitzi ama quin-
hueyichihuayayaj nopano. Ayoc quihueyichi-
huayayaj TOTECO.]. Huan intla se yas nopano,
ma ayoc quitequihuis notoca na, niimoTECO, para
ica tlatestigojquetzas queja nechtlepanita pampa
ax neli. 16 Pampa israelitame tlen itztoque ica
norte mohuejcatlalijtoque tlen na queja se cone
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huacax tlen mosisinia. Huajca ama niininTECO
niquinmajcahuas ma yaca campa quinequise.
Ayoc niquinchihuilis queja se pilborregojtzi tlen
nijtlacuajcualtia nonechca para nijmocuitlahuis.
17 Ximohuejcatlalica ica tlali Israel [4:17 Tlali
Israel nojquiya quitocaxtiaj Efrain pampa nopa
hueyi familia Efrain elqui tlen mas quipixqui chic-
ahualistli ipan nopa majtlactli huejhueyi familias
tlen moiyocatlalijque nopano ica norte. Hua-
jca Efrain huan tlali Israel quinequi quiijtos san
se tlali.] ehuani pampa senquistoc motemactil-
ijtoque ica totiotzitzi. 18 Quema nopa tlacame
tlen tlali Israel quiitaj para ya tlanqui inintlailis,
yohuij para motemactilise ica ahuilnencayotl.
Hasta inintlayacancahua tlen monequi quinya-
canasquiaj tlahuel quiicneliaj tlamantli tlen qui-
hualica pinahualistli. 19 Pero inintlatzacuiltilis
hualas queja se hueyi ajacatl tlen quintlamicui-
tiquisaqui. Huan huajca quena, mopinahuase
ipampa nochi nopa tlacajcahualistli tlen ica quin-
hueyichihuayayaj nopa totiotzitzi.

S

Itlayacancahua tlali Israel mds tlajtlacolchijque

1 “Intotajtzitzi, xijtlacaquilica inin. Quena,
nochi inisraelitame ipan tlali Israel huan nochi
imojuanti tlen infamilias tlen nopa tlanahuati-
jquetl, xijtlacaquilica pampa hualas ni tlatza-
cuiltili imopani. Inquinmasiltijtoque nopa tla-
came ica nopa totiotzitzi tlen inquintlalijtoque
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ipan Mizpa huan Tabor. 2 Imojuanti tlen in-
mosisinijtoque nohuaya, inquichijtoque se tla-
coyoctli tlen tlahuel huejcatla para ipan inquint-
lalise nopa tlacame tlen inquinmictijtoque. Yeca
temachtli nimechtlatzacuiltis ipampa nochi tlen
inquichijtoque. 3 Na niquixmati nochi tlen ax
cuali tlen inquichijtoque intlali Israel ehuani.
Innechcajtejtoque queja se ahuilnenca sihuatl
quicajtehua ihuehue. Inyajtoque ica totiotz-
itzi huan ica nopa totiotzitzi tlahuel inmoso-
quihuijtoque. 4 Nochi nopa tlamantli ax cuali
tlen inquichijtoque ax inmechcahuiliaj para in-
mocuepase noca na niimoTECO Dios. Huan ax
hueli innechixmatij niimoTECO pampa tlatlajco
imojuanti itztoc se ajacatl tlen quinequi xiahuil-
nemica.

5 “Nimechtlajtolsencahuas tlali Israel ehuani
pampa tlahuel inmohueyimajtoque huan inmo-
sisinijtoque nohuaya. Huan imojuanti inhuet-
zise ipampa nochi imotlajtlacol. Huan hasta tlali
Judda ehuani nojquiya motepotlamise. 6 Pero teipa
quema tlahuel inmajmahuise, inyase inquitemo-
jtinemise TOTECO ica imoborregojhua huan imo-
huacaxhua para inquimacase. Pero ayoc in-
quipantise pampa yajaya ya inmechtlalcahuijtos.
7 Inisraelitame tlahuel innechixpanotoque. In-
nechchijtoque queja se sihuatl tlen quicajcayahua
ihuehue huan quintlacatiltia coneme tlen se-
quinoc tlacame ininconehua. Noja mds inmotla-
jtlacoltiaj ipampa nopa sequinoc tlamantli ilhuitl
tlen inquichihuaj para yancuic metztli tlen ax
queja nimechmacatoc tlanahuatili para innech-
hueyimatise huan ax quisa tlen imoyolo. Huan
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nochi nopa tlamantzitzi tlen inquisencajtoque
ica imotlalnamiquilis inmechhualiquilis tlatza-
cuiltilistli. Quintlamiixpolihuiltis imotlacajhua
huan nopa pixquistli tlen temacaj imomilhua.

Tlatzacuiltili para tlaltini Israel huan Juda

8 “Xijpitzaca cuacuajtli ipan altepetl Gabaa
pampa ya ajsiti tlatehuijcayotl campa imojuanti.
Xijpitzaca tlapitzali ipan altepetl Rama. Ipan Bet
Avén [5:8 Xijtlachili Os. 4:15.] xitlayolmelahuaca
para hualahuij soldados. Inhuihuipicase intlali
Benjamin ehuani. 9 Ipan nopa tonali quema nitet-
latzacuiltis, nopa tlali Israel mocahuas tlamixole-
jtoc. Quena, nochi nopa huejhueyi familias tlen
tlali Israel niquinyolmelahua para temachtli tlen
ininpantis elis se tlamantli tlen fiero.

10 “Nojquiya nopa tlayacanani ipan tlali
Juda itztoque tlahuel fiero. Itztoque queja
nopa tlacame tlen quiijcueniaj nopa tetini
tlen quinextia se nepamitl Huajca na
niquintlatzacuiltis tlahuel chicahuac. 11 Tlali
Israel ehuani itztose ipan cuesoli huan tlahuel
tlaijiyohuise ipampa nopa tlatzacuiltili tlen
niquinmacas, pampa ya motemacatoque
quisenhuiquilise quintequipanose totiotzitzi.
12 Huajca na, niininTECO, nijxolehuas tlali Israel
queja se mejtoli quicualoltia yoyomitl huan
nojquiya niquinpalanaltis nopa tlacame tlen
tlali Judd queja nopa cuatequini quipalanaltia
cuahuitl.

13 “Quema tlali Israel ehuani quiitase para
tlahuel mococohuaj huan tlali Juda ehuani qui-
itase para quinpiyaj cocome, Israel ehuani yase
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ipan tlali Asiria huan quinotzatij nopa hueyi
Tlanahuatijquetl Jareb para ma quinchicahua.
Pero nopa tlanahuatijquetl ax huelis quinchic-
ahuas inincocolis, niyon ax huelis quipajtis in-
incocohua. 14 Pampa na, niininTECO, niquint-
lamihuejhuelos tlali Israel [5:14 O Efrain. Xijt-
lachili Os. 4:17.] huan tlali Juda ehuani queja
quichihua se hueyi leon ica se tlapiyali tlen qui-
itzquia. Quena, niquinitzquis huan niquinhue-
jhuelo. Niquinhuatanis huejca huan axaca huelis
quinmanahuis nomaco. 15 Teipa niquintlahuelc-
ahuas huan nimocuepas campa niitztoya hasta
momacase cuenta para tlahuel tlajtlacolchijtoque
huan hualase nechtemose. Quena, quema tlahuel
tlaijiyohuijtose, nechtemose ica nochi ininyolo.

6

Israel ehuani ax quinequise moyolcuepase

1“Huan nopa tlacame quiijtose: ‘jXihualaca! Ma
timocuepaca ica TOTECO pampa yajaya tlen tech-
cocototzqui huan yajaya techchicahuas. Yajaya
techcoco, pero nojquiya yajaya tlen sampa tech-
pajtis. 2 Temachtli ax huejcahuas huan sampa
techmacas yolistli yancuic huan techyoliti para
sampa tiitztose ica paquilistli iixpa. 3 Huajca
ma tiquixmatica TOTECO. Quena, mojmostla ma
tijchihuaca campeca para noja mas tiquixma-
tise. Huan temachtli yajaya monextis ica tojuanti
queja tonati monextia ica ijnaloc. Huan temachtli
hualas campa tojuanti queja temachtli huetzi atl
quema ipohual’

TOTECO quintelhuia israelitame
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4 “sTlachque mas huelis nimechchihuilis imo-
juanti tlen inehuani tlali Israel huan tlali Juda
para sampa innechicnelisquiaj? Imotlaicnelijcayo
eltoc queja se mixtli tlen monextiaicaijnalochuan
nimantzi ixpolihui. O eltoc queja nopa ajhuechtli
tlen huetzi ica ijnaloc huan nimantzi huaqui.
5 Yeca monequi ajachica ma nimechtlatzacuiltis
huan ma niquintitlanis notiocamanalojcahua ma
inmechyolmelahuaca tlen hualas. Nimechcoco-
jtoc ica notlajtol pampa nimechyolmelahuayaya
para nimechtzontlamiltisquia. Huan ama not-
latzacuiltil temachtli inmechajsis queja temachtli
quisa tonati ica ijnaloc. ¢ Na nijnequi xinechic-
nelica. Ax nijnequi tlacajcahualistli. Na nijnequi
mds Xinechixmatica. Ya nopa mas ipati que tlaca-
jcahualistli tlatlatili tlen innechmacasquiaj.

7 “Pero inisraelitame initztoque queja Adan
huejcajquiya pampa inquiixpanoque nopa tlaj-
tolsencahuali tlen nijchijqui imohuaya huan in-
nechixpanotoque. & Galaad eltoc se altepetl tlen
tlacame tlen quichihuaj tlen mas fiero huan temi-
toc ica estli. 9 Queja tlaxtequini ojchiyaj ajqueya
huelis quitlaxtequilise, se pamitl tlen totajtzitzi
techiyaj huan temictiaj ipan nopa ojtli tlen yohui
para Siquem. Huan nojquiya nopano quichi-
huaj sequinoc tlamantli tlajtlacoli tlen mas fiero.
10Quena, na niquitztoc se tlamantli tlen fiero ipan
tlali Israel: Tlali Israel ehuani tlahuel yajtoque
ica totiotzitzi queja se momecatijca sihuatl tlen
tlahuel mosoquihuijtoc.

11 “Huan imojuanti, intlali Judd ehuani, no-
jquiya inmechchiya se hueyi tlatzacuiltilistli.
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“Pero na nijnequiyaya nimechmacas notlaca-
jhua tlen cuali queja inquipiyayayaj achtohuiya
quema aya inmechhuicayayaj inilpitoque.

7

1 “Huan nijnequiyaya niquinchicahuas tlali Is-
rael ehuani, pero sampa niquitac para tlahuel on-
pano tlajtlacolchihuayayaj. Hasta ipan inialtepe
Samaria quichihuaj tlen onpano fiero. Tlahuel
tlacajcayahuaj, huan tlaxtequij ipan techaj huan
tetlacuijcuiliajipan calles. ZHuan nopa tlacame ax
moyolilhuiaj para na nijtlachilia nochi tlen quichi-
huaj huan nochi niquilnamiqui. Inintlajtlacolhua
quinyahualohua huan nochi niquita.

Inintlajtlacolhua tequitini

3 “Nopa tlanahuatijquetl paqui ica inintlajtla-
colhua itlacajhua, huan nopa tlayacanani huetz-
caj quema quicaquij quejatza tlacajcayahuaj ica
istlacatili. 4 Nochi yajuanti momecatiani. In-
intlalnamiquilis eltoc totonic ica nochi tlen fiero
quinequij quichihuase. Itztoque queja se horno
tlen onpano xahuantoc hasta ax monequi mas
quitotonilise tlen quema quitlaliaj tlasonejcayotl
ipan nopa harina hasta teipa quema mosonejtos
huan quiicxitise.

5 “Quema quiilhuichihuilijque totlanahuatijca,
nopa tlayacanani tlahuel quitlailtijque hasta mo-
coco ica nopa tlaili. Teipa nopa tlanahuatijquetl
quintlahuetzquilti huan tlaic ininhuaya nopa tla-
came tlen quipinajtiyayaj. ¢ Tlatla ininyolo queja
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se horno xaxahuacatoc para quichihuase tla-
mantli tlen ax cuali. Tlen ax cuali quisenc-
ahuaj para quichihuase eltoc queja se tlitl tlen
sehui ica tlayohua, peroica ijnaloc sampa lemeni.
7Huan yajuanti quinmictiaj sesen inintlayacanc-
ahua huan miquij nochi inintlanahuatijcahua,
pero axaca nechtzajtzilia para ma nijpalehui.

Israelitame quicajtejtoque ininTECO

8 “Tlali Israel [7:8 O Efrain. Xijtlachili Os.
4:17.] ehuani momanelojtoque ininhuaya se-
quinoc tlaltini ehuani tlen quinhueyichihuaj to-
tiotzitzi. Huan queja nopa mochijtoque ax tleno
ininpati queja ax tleno ipati se tlaxcali tlen san se
lado icsitoc huan ax quiixcuepque.

9 “Tlacame tlen ehuani sequinoc tlaltini quin-
quixtilijque ininchicahualis, pero ax momacaj
cuenta. Itztoque queja se tlacatl tlen chipahuia
itzoncal, pero yajaya ax momaca cuenta intla
ya huehuejtiya. 10 Tlali Israel ehuani motelhuiaj
pampa tlahuel mohueyimatij. Eltoc queja inintla-
jtlacol nechtlajtlania ma niquintlatzacuilti. Pero
yonque queja nopa itztoque tlali Israel ehuani ax
mocuepaj ica na, niyon ax nechtemohuaj.

11 «Tlali Israel ehuani itztoque queja se paloma
tlen huihuitic huan ax tleno quimachilia. Que-
mantzi quitlajtlaniaj tlapalehuili tlali Egipto huan
quemantzi tlali Asiria. 12 Pero quema quisase
para yase nopano, na niquinmajcahuilis no-
matla huan niquintemohuis queja se quintepexi-
huisquia miyac totome tlen patlantinemij san se-
jco ajacatipa. Queja nopa niquintlatzacuiltis ica
nochi tlen ax cuali quichijtoque.
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13 “Tlahuel fiero ininpantis pampa mohuejcat-
lalijtoque tlen na. Ma miquica pampa ica na mo-
sisinijque. Quema, nijnequiyaya niquinmaquix-
tis, yajuanti nechistlacahuijque. 14 Ax nechtza-
jtziliaj ica ininyolo. San tlahuelchihuaj ipan in-
intlapech ica tlayohua pampa mocuesohuaj intla
oncas trigo huan xocomeca atl. Mosentiliaj huan
motejtequij ipan inintlacayohua para quintlajt-
lanise nopa totiotzitzi ma quinmacaca, pero moiy-
ocatlalijtoque tlen na tlen niquinmacasquia.

15 “Na niquinmachti quejatza ma tlatehuica
huan niquinmacac chicahualistli, pero yajuanti
san moilhuiaj tlachque ax cuali huelis nechchi-
huilise. 16 Campa hueli tlachiyaj para quiitase
ajqueya quinpalehuisquia. Pero ax nechtemohuaj
na tlen niininTeco Tlen Mdas niHueyi. Itztoque
queja se cuahuitoli tlen huijcoltic tlen axaca hueli
quitequihuis para tlamelac itas. Mohueyimaj-
toque, huan nechtlaijilhuijtoque huan yeca inint-
layacancahua miquise ica machete. Huan nopa
Egipto ehuani san quinhuetzquilise.

8

Israelitame mocuapolojtoque ipampa ininto-
tiotzitzi
1 “iMa quipitzaca nopa tlapitzali tlen tlayolme-
lahua hualahuij inincualancaitacahua! Queja se
cuajtli temotiquisa ipan se piyo, inincualancaitac-
ahua notlacajhua quinhuicase pampa quiixpan-
otoque nopa tlajtolsencahuali tlen nijchijtoya in-
inhuaya huan mosisinijtoque ica notlanahuatil.
2Huan ama tlali Israel ehuani nechtzajtziliaj huan
quiijtohuaj: Xitechpalehui pampa timitzixmatij
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para ta tiToteco Dios.” 3 Pero amantzi ayoc
huelis pampa israelitame quihuejcamacajtoque
tlen cuali. Yeca ama quintepotztocatinemise in-
incualancaitacahua. 4 Yajuanti quintequitlalijque
tlanahuatiani huan tlayacanani, pero ax tlen na
niquintlapejpeniyaya. Huan ica nochi ininplata
huan inioro quinchijque totiotzitzi. Huan ica ya
nopa motzontlamiltijque ica ininselti.

5 “InSamaria [8:5 Samaria eltoya nopa
tlayacanca altepetl ipan tlali Israel ica norte
huan quemantzi quitocaxtiaj nochi tlali Israel ica
Samaria.] ehuani, ax quema nimechselis ica nopa
becerro totiotzitzi tlen inmochijchihuilijtoque
pampa tlahuel nechcualancamacaj. ¢Hasta quema
inmotlapajpacchihuase tlen nopa tlajtlacoli?
6 Nopa becerro totiotzitzi tlen inquinhueyichihuaj
ax ya Dios. Ya nopa san quinmachijchijtoque
tlacame. Yeca nopa becerros ipan tlali Israel
niquinpayaxos.

7 “Yajuanti quichijtoque tlen ax cuali huan
quiselise tlen tlahuel fiero. Nopa toctli ax temacas
pixquistli huan ax oncas harina. Huan intla
quentzi oncas, sequinoc quicuase.

8 “Quena, tlali Israel elis xolejtoc. Huan nopa
sequinoc tlaltini quiitase queja se comitl tlatla-
pacatoc tlen ax tleno ipati. 9 Nopa israelitame
yajque ipan tlali Asiria para quitemose tlapale-
huili. Nechtlahuelcajtoque na queja quistehua se
cuatitlan burro. Pampa ayoc nechnequij moco-
huijtoque ininmecahua.

10 “Pero yonque nopa israelitame quintlaxt-
lahuijtoque tlen ehuaj sequinoc tlaltini ma el-
ica ininmecahua, ax quinpalehuise. Na niquin-
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sentilis huan niquintitlanis ipan sequinoc tlaltini
campa itztose queja seyoc tlali ehuani. Huan
tlajjiyohuise imaco se tlanahuatijquetl huan itla-
palehuijcahua tlen tlahuel tetique.

11 “Ipan tlali Israel [8:11 O Efrain. Xijtlachili
Os. 4:17.] israelitame quinsencajque miyac
tlaixpamitl tlen eltoyaj campa moquixtilijtosquiaj
inintlajtlacolhua, pero quincuepque nopa
tlaixpamitl para ma elica lugares para tlajtla-
colchihuase. 12 Huan yonque niquinijcuilhuili
miyac tlanahuatili, quiijtojque para nopa miyac
tlanahuatili ax elque para yajuanti. 13 Yajuanti
nechtencahuilijque miyac tlacajcahualistli san
para quicuase ininnacayo nopa tlapiyalime, pero
ax niquinselili pampa na, tlen niininTECO, ax
nechpacti. Huajca na niquintlajtlanis cuenta
ipampa nochi inintlajtlacolhua tlen quichijtoque
huan niquintlatzacuiltis. = Huan sampa yase
tlatequipanotij san tlapic queja quichijque
huejcajquiya ipan tlali Egipto.

14 “Tlali Israel ehuani mochijchihuilijtoque
huejhueyi caltlanahuatili huan tlali Juda
ehuani quinyahualojtoque miyac inialtepehua
ica tepamitl, pero nochi yajuanti san se
nechilcajtoque na, tlen niininTlachijchijca.
Huajca na nijtitlanis tlitl ipan inincaltlanahu-
atilhua huan niquintlatis nopa altepetini tlen
quinyahualojtoque ica tepamitl.”

9

Oseas quinilhuia tlen inintlatzacuiltilis
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1 Oseascamati:,InIsrael ehuani, amo xipaquica
hasta inhuitonise queja tlacame ipan sequinoc
tlaltini paquij. Inquitlahuelcajtoque Toteco Dios
queja se sihuatl tlen quipactia nopa tlaxtlahuili
huan quicahua ihuehue para tlacanemis. In-
quinmacatoque tlacajcahualistli totiotzitzi. Huan
inmochihuilijtoque miyac tlamantli tlen fiero
pampa inmoilhuijque queja nopa imotiotzi in-
mechmacas se cuali pixquistli. Pero ax oncas.

2 Ama nopa pixquistli tlen trigo ayoc
inmechaxilis para inquichihuase pantzi huan san
pilquentzi xocomecatl oncas para inquiquixtilise
iayo para inquiise.

3 Intlali Israel ehuani ayoc huelis inmocahuase
ipan ni tlali tlen iaxca TOTECO. Ama inmech-
huicase ipan tlali Asiria para intlatequipanotij
queja huejcajquiyaimohuejcapan tatahua tetlate-
quipanojque ipan tlali Egipto. Huan ipan Asiria
inquicuase tlacualistli tlen ax tlapajpactic iixpa
TOTECO.

4 Nopano ax inmechcahuilise inquinil-
namiquise nopa ilhuitl tlen TOTECO, niyon ax
hueli inquimacase nopa tlacajcahualistli tlen
quitoyahuaj iixpa. Niyon se tlacajcahualistli
tlen nopano inquitencahuasquiaj ax quipactis
TOTECO. Nopano nochi tlacajcahualistli elise
ijtlacajtoque iixpa TOTECO. Elis queja se
tlamantli tlen quiitzquitoc se tlacatl tlen
quichoquilijtoc se mijcatzi huan yeca mochijtoc
ax tlapajpactic. Huan nochi tlacame tlen
quicuase nopa tlacualistli nojquiya mochihuase
ax tlapajpactique iixpa TOTECO. Hueli quicuase
nopa tlacajcahualistli tlen ax tlapajpactic para
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ixhuise, pero ax huelis quihuicase ichaj TOTECO
para quitencahuilise.

5> Huan (tlachque inquichihuase para inqui-
ilnamiquise nopa tonal tlen nopa ilhuitl tlen
hueyi quema monequi inmosentilise para inqui-
hueyichihuase TOTECO? ¢ Quema inmechhuicase
nopano, miyac miquise huan quintlalpachose
queja quintlalpachojque imohuejcapan tatahua
ipan altepetl Menfis ipan tlali Egipto huejca-
jquiya. Huan ¢ajqueya moaxcatis nochi tlamantli
tlen yejyectzi tlen inquicajtejque? Campa in-
quicajtehuase imoricojyo san moscaltis tejtzon-
quilitl huan sahua mecatl.

7 Temachtli ajsis nopa tonali para intlali Is-
rael ehuani inquiselise tlatzacuiltili. Quena, in-
israelitame, cuali inquimatise para ya ajsic nopa
tonal para TOTECO inmechcuepilis. Inquiij-
tojtoque: “Huihuitique nopa tiocamanalohuani
tlen quiijtohuaj huala tlatzacuiltili.” Huan “San
mocuapolojtoque tlen quiijtohuaj quiseliaj tlaj-
toli tlen TOTECO.” Huajca pampa tlahuel miyac
intlajtlacolchijtoque huan tlahuel inquicocoliaj
TOTECO temachtli hualas imotlatzacuiltilis.

8 Toteco Dios nechtlalijtoc niitiocamanalojca
queja niimotlamocuitlahuijca intlali Israel

ehuani. Nimechilhuia tlen fiero hualas. Pero
campa hueli innechtlaliliaj tlaquetztli. = Huan

nochi imojuanti tlen initztoyaj queja ifamilia
Toteco innechcocoliaj. 9 Inisraelitame neltlahuel
intlajtlacolchijtoque hasta huejcajquiya
ipan altepetl Gabaa. Huan Toteco Dios
quiilnamiquis nochi tlen inquichijtoque huan
inmechtlatzacuiltis ipampa imotlajtlacolhua.
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Israelitame tlaijiyohuise ipampa inintlajtlacol-
hua
10 TOTECO quiijtohua: “Quema achtohuiya
nimechpanti inisraelitame, elqui queja nijpanti-
jtosquia itlajca xocomecatl ipan se huactoc tlali.
Quena, quema niquinitac imohuejcapan tatahua,
elqui queja nijpantijtosquia nopa achtohui higos
tlen mas selic ipan nopa higuera cuahuitl pampa
tlahuel nechpactiyayaj. Pero teipa imotatahua
ajsitoj campa Baal Peor huan motemactilijque ica
nopa totiotzi tlen onpano fiero hasta quichijque
tlamantli tlen eltoya se hueyi pinahualistli. Huan
imotatahua mocuepque tlahuel fierojtique queja
nopa totiotzi tlen quihueyichihuayayaj. 11 Huajca
imojuanti tlen inehuani tlali Israel [9:11 O Efrain.
Xijtlachili Os. 4:17.] ayoc inquipiyase tlatlepan-
itacayotl pampa imohueyitilis tlamis. Ayoc tla-
catise coneme, niyon ayoc tlanemiltise sihuame,
niyon moconecuise. 12 Huan intla moscaltise se
ome imoconehua, nochi na nimechquixtilis huan
axaca mocahuas. Tlahuel fiero imopantis quema
nimechiyocacahuas huan nimechcajtehuas.

13 “Na niquitac para tlali Israel eltoya yejyectzi
queja nopa altepetl Tiro pampa nojquiya mose-
huiyaya campa tlayejyectzi. Pero ama moneg-
uis tetajme quinquixtise ininconehua para inin-
cualancaitacahua quinmictise.” 14 Ay, TOTECO,
xiquinmaca motlacajhua nopa tlatzacuiltilistli
tlen tijpiya para tiquinmacas. Xiquinchihua inin-
sihuajhua ma moconetlahuisoca huan ma hua-
jhuaqui ininchichijhua.

TOTECO cualanqui ica tlali Israel ehuani
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15 Huan TOTECO quiijtohua: “Nochi inintlajtla-
colhua pejqui ipan altepetl Gilgal huan nopano
pejqui niquincocolia ipampa tlen fiero quichi-
jque nepa. Huajca na niquinquixtis tlen not-
lal huan ayoc niquinicnelis pampa quinhueyichi-
huaj totiotzitzi huan nochi inintlanahuatijcahua
senquistoc mosisiniaj ica na. 16 Huajca ama
nechca para tlali Israel ehuani quiselise tlatza-
cuiltili. Itztoque queja se tzontli tlen huactoc
inelhuayohua huan yeca ayoc temacas mas itla-
jca. Huan intla quinpiyase mas ininconehua, na
niquinmictis yonque tlahuel quinicneliaj.”

17 NoTeco Dios quintlahuelcahuas nopa tla-
came ipan tlali Israel pampa ax quinequij quit-
lacaquilise, niyon ax quinequij quitlepanitase.
Elise nejnemini campa hueliipan sequinoc tlaltini
huan ax cana quipiyase ininchaj.

10

TOTECO quinxolejqui inintlaixpa totiotzitzi

1 Tlali Israel eltoya queja se Xocomeca
tzontli tlen moxoyajqui campa hueli pero
san para ya. Quema mas moricojchihuayaya
mds quinchijchihuiliyaya tlaixpamitl nopa
totiotzitzi. Huan quema noja mads nijmacayaya
pixquistli, noja mas yejyectzitzi totiotzitzi
quinsencahuayaya. 2 Ininyolo nopa israelitame
ax nelia motlatzquilijtoc san ipan Toteco pampa
ome ojtli quitoquiliaj. Huajca quihuicaj tlajtlacoli
huan quinamiqui quiselise tlatzacuiltili.
TOTECO quinxolehuas nochi inintlaixpahua
huan quitlapanas inintotiotzitzi. 3 Huan
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huajca quiijtose: “Ax tijpiyaj totlanahuatijca
pampa ax tiquimacasque TOTECO. Pero
yonque tijpiyasquiaj se totlanahuatijca ax tleno
huelisquia techchihuilisquia ama. 4Tlanahuatiani
quiijtohuaj miyac tlajtoli tlen yejyectzitzi pero
ax tleno ipati. Huan quitlajtolcahuaj miyac
tlamantli, pero ax quichihuaj tlen quiijtohuaj.
Huajca yeca cualantli pan nesis campa yajuanti
queja xihuitl tlen pajyo panquisa iseli ipan mila.”

> Nopa tlali Israel [10:5 Xijtlachili Os. 8:5.]
ehuani huihuipicase ica majmajtli ipampa tlen
ininpantis nopa becerro totiotzitzi tlen quin-
hueyichihuayayaj ipan Bet Avén [10:5 Xijtlachili
Os. 4:15.]. Nochi nopa tlacame huan totajtz-
itzi mocuesose ipampa nopa totiotzitzi pampa
quimatij ayoc aqui quintlepanitas. ¢ Asiria ehuani
quinhuicase nochi nopa totiotzitzi tlen becerro
ininhuaya hasta inintlal huan quimacatij queja
se regalo nopa Tlanahuatijquetl Jareb. Huan tlali
Israel ehuani mopinahuase por nopa totiotzitzi
tlen ipan motemachiyayaj. 7 Quimictise imot-
lanahuatijca tlen mosehuia ipan Samaria campa
mads oncayaya imotiotzitzi. Huan nopa altepetl
ixpolihuis queja hueyi atl quihuica se cuapetlatl.
8 Huan quixolehuase nochi nopa tlaixpamitl para
imotiotzitzi ipan Avén campa inisraelitame intla-
jtlacolchijque. Huan nopano ixhuas huitztli huan
sahua mecatl. Huan nopano israelitame quiil-
huise nopa cuatitlamitl: “Techtlati tlen icualan-
cayo Toteco.” Huan nopa tepetini quinilhuise:
“Xihuetzica topani para yajaya ax techajsis.”

9 Huan TOTECO quiijtos: “Hasta quema imo-
huejcapan tatahua inisraelitame tlajtlacolchijque



OSEAS 10:10 XXVii OSEAS 10:14

nepa ipan altepetl Gabaa huan hasta ama, ax
quema inquicajtoque intlajtlacolchihuaj. San tla-
jtlacoli inquimatij. Huajca ¢(Ax inquiitaj para
quinamiqui para nopa soldados quintehuijque
tlen itztoyaj ipan Gabaa huan fiero quichijtoyaj?
10 Huan ama nojquiya quinamiqui nimechtlatza-
cuiltis imojuanti ipan ni tlali quema nijnequi.
Huan niquinsentilis soldados tlen nochi tlaltini
para inmechtlatzacuiltise ipampa nochi imotlajt-
lacolhua tlen tlahuel hueyi.

11 «Tlali Israel [10:11 O Efrain. Xijtlachili Os.
4:17.] ehuani itztoque queja se cone huacax tlen
tlamachtili para ipan moquejquetzas trigo para
quiyolquixtis. Pero ama nijchihualtis ma tequiti
ipan tequitl tlen ohui. Nijtlalilis iquechtla tlen
yamanic se cuahuitl tlen etic. Hasta tlali Juda
ehuani nojquiya monequi tlapoxahuase. Huan
nochi israelitame quipapayatztiyase nopa tlal-
tolomitl pampa ya huala tonali tlen mas ohui.
12 Nimechilhuijtoc: “Xijchihuaca tlen xitlahuac
huan inquiselise notlaicnelijcayo. Ximoyolya-
manilica pampa ama nopa tonal para inquite-
mose TOTECO. Huan yajaya temachtli hualas
huan inmechtiochihuas miyac. Se tlen quipayax-
ohua tlali tlen tetic huan quitoca cuali xinachtli
temachtli quipixcas tlen cuali.’

13 “Pero san inquichijtoque tlen ax cuali huan
yeca inquipixcatoque tlajtlacolotl huan istlacatili.
Inmotemachijtoque ipan imotlatehuijca carros
huan imosoldados, huan ax ipan na huan ama
inquiselijtoque tlen quinamiqui.

14“Huajca ama tlatehuijcayotl hualas ipan imo-
juanti. Huan senquistoc huetzise nopa caltini
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tlen mas tilahuac para ipan inmomanahuisquiaj.
Elis queja panoc quema Salman [10:14 Xijtlachili
2 R. 17:1-6] quixolejqui altepetl Bet Arbel huan
quincocototzque hasta nopa sihuame huan nopa
coneme. 15 Queja nopa nojquiya imopantis intlali
Israel ehuani pampa miyac tlajtlacoli inquichi-
jtoque ica imotiotzitzi ipan Betel. Quema pe-
huas nopa tonal tlen tlatzacuiltili, quitzontlamil-
tise imotlanahuatijca ipan tlali Israel.

11

TOTECO quintlasojtla itlacajhua tlen tetic ininy-

olo
1 “Quema nopa israelitame aya itztoyaj miyac

tlacame, pejqui niquinicnelia. Niquinitac queja
nocone huan nijnotzqui nocone ma quisa ipan
tlali Egipto. 2 Pero quema na mds niquinnotza-
yaya, yajuanti noja mas mohuejcatlaliyayaj tlen
na. Huan quinmacayayaj tlacajcahualistli nopa
totiotzitzi tlen Baal huan quintlatiliyayaj copali
nopa tlaixcopincayome. 3 Queja se tetat quimati-
lana icone huan quinextilia ma nejnemi, na
niquinpalehuiyaya israelitame, pero ax quichi-
huilijque cuenta intla niquinmocuitlahuiyaya.
4 Queja se tlacatl quiyacana ihuacax, niquinya-
canqui noisraelita tlacajhua ica miyac tlaicneli-
jcayotl. Nojquiya niquincaxanili inincamailpica
para ma tlacuaca. Huan ica nochi noyolo niquint-
lamacac ica noma.

5 “Pero ama, pampa ax inquinejque
inmocuepase ica na, inyase intlatequipanotij
san tlapic queja imohuejcapan tatahua
tlatequipanotoj ipan tlali Egipto. Pero ama noja
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mads ohui elis pampa nopa fiero tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria elis imotlanahuatijca.
6 Imocualancaitacahua calaquise huan
oncas tlatehuijcayotl ipan imoaltepehua.
Huan inmechxolehuilise nopa barras ipan
imopuertas tlen ipan inmotemachijque para
inmechmanahuis. Huan tlamis nochi tlen ica
inmohueyimatiyayaj huan inmoilhuiyayaj para
inquichihuase. 7 Huan nochi ya ni elis tlen
imopantis pampa senquistoc inmosisinijtoque ica
na. Yonque innechtocaxtiyayaj Toteco Tlen Mas
Hueyi, axaca quinequiyaya nechhueyichihuas.

8 “Pero ¢quejatza nimechtlahuelcahuas, innotla-
cajhua ipan tlali Israel? Ax huelis nimechcahuilis
inyase huan senquistoc inmechtzontlamiltise. Ax
hueli nimechixpolihuiltis queja huejcajquiya ni-
jchijquiica altepetini Adma huan Zeboim tlen tlat-
laque ihuaya altepetl Sodoma. Tlahuel innechy-
olpitzahuaj pampa tlahuel nimechicnelia. ° Yeca
ax nimechtlatzacuiltis ica nochi nocualancayo.
Ax quema nijxolehuas nochi tlali Israel [11:9 O
Efrain. Xijtlachili Os. 4:17.] huan itlacajhua
sampa. Melahuac tlen nimechilhuia pampa na

niDios huan ax nitlacatl. Na niitztoc tlen niTlatze-
jtzeloltic huan niitztoc tlatlajco tlen imojuanti. Ax

nihualas sampa para nitlaxolehuas.

10 “Teipa nochi nopa tlacame nechtoquilise ni-
ininTECO. Huan ninanalcas queja se ledn tlen
quinajhuas icualancaitacahua. Huan ica maj-
majtli notlacajhua huihuipicatihualase tlen nopa
tlaltini campa calaqui tonati. 11 Hualase tlen tlali
Egipto queja miyac totome tlen patlantihualase.
Huan tlen tlali Asiria huihuipicatihualase queja
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palomas. Huan niquinchihuas ma itztoca ipan
ininchajchaj. Quej nopa niquijtohua niininTECO.

Inintlajtlacolhua Israel ehuani
12 “Tlali Israel ehuani san nechilhuiaj istlacatili
huan quinequij nechcajcayahuase. Huan tlali
Juda ehuani nojquiya mohuejcanectinemij tlen
na tlen niininTeco Dios. Ajachica nechcahuaj na
tlen niTlatzejtzeloltic huan nitemachtli.”

12

1 Tlali Israel ehuani mojmostla quixolehuaj
ininnemilis queja se tlen motlamaca san ica aja-
catl. Quitemohuaj tlamantli tlen quinixpolihuiltis
queja se tlen quitoquilia nopa huac ajacatl tlen
mas tetlatia. Huihuitique para quichihuaj tlajtoli
ica tlali Asiria para ma quinpalehui. San tlapic
para tlali Israel ehuani quititlanise aceite tlen
olivos ipan tlali Egipto pampa quinequisquiaj ma
quinmacaca se tlapalehuili. Tlahuel quinpactia
tlacajcayahuaj huan motehuiaj se ica seyoc.

2 Pero TOTECO nojquiya quipiya se cualantli
ininhuaya israelitame tlen tlali Juda ehuani.
Quintlatzacuiltis nochi israelitame [12:2 Jacob
nica quinequi quiijtos nochi israelitame tlen ax
cuali quichihuaj.] queja quinamiqui ica nochi
tlajtlacoli tlen quichijtoque. 3 Hasta quema aya
tlacatiyaya Jacob huejcajquiya, motehui ihuaya
iicni. Quema motlacachijqui, motehui ihuaya
TOTECO. 4 Quena, motehui ihuaya ielhuicac ejca
TOTECO huejcajquiya huan quitlanqui. Huan
teipa Jacob chocac huan chicahuac quiilhui
ma quitiochihua. Huan sampa mopanti ithuaya
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TOTECO nepa ipan Betel, huan nopano TOTECO
quicamahui tohuejcapan tata Jacob huan ica
tojuanti ipampa ya. > Mocamahui ihuaya TOTECO
Tlen Quinyacana Ielhuicac Ejcahua Ma Tlatlanitij,
yajaya tlen itoca TOTECO tlen nochipa itztoya
huan nochipa itztos. 8 Huajca ama Xximocuepaca
ica Toteco Dios. Xiteicnelica huan xijchihuaca tlen
xitlahuac. Nochipa ximotemachica ipan imoTeco
Dios huan ax ipan seyoc.

7Pero ax inquichihuaj ya inon. Intlanamacani
inquihuicaj imomaco tlayejyecoli tlen ax ajsi
pampa inmechpactia inquincajcayahuase huan
inquintlaijiyohuiltise sequinoc. 8 Intlali Israel
[12:8 O Efrain. Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani inmo-
hueyimatij huan inquiijtohuaj: “Tlahuel nimori-
cojchijtoc huan nochi nijtlantoc noselti. Axaca
huelis quiijtos para nitlaixpanotoc ica nochi tlen
nijtlantoc. AxX nijpiya tlajtlacoli.”

9 Huan TOTECO quiijtohua:, “Na niitztoya ni-
imoTECO Dios hasta quema nimechquixti ipan
tlali Egipto. Huan ama niquinxolehuas imoal-
tepehua huan nijchihuas para sampa initztose
ipan pilxajcaltzitzi queja inquichihuayayaj ipan
nopa tonali quema inilhuichihuayayaj. 19 Na
nimechtitlanili miyac tiocamanalohuani para in-
mechcamahuise. Niquinmacac miyac tlanextili
huan miyac huicalotl para inmechilhuise ximoy-
olcuepa ica na.

11«pero altepetl Galaad noja temitocica tlacame
tlen huihuitique huan quinhueyichihuaj totiotz-
itzi. Huan ipan altepetl Gilgal inquinmictiaj miyac
huacaxme para tlacajcahualistli. Nopano inquin-
tecpantoque tlahuel miyac tlaixpamitl hasta nesi
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queja elisquia se mili. Huan nochi nopa tlaix-
pamitl inquintequihuiaj para inquinmacase tlaca-
jcahualistli imotiotzitzi.

12 “Xiquilnamiquica para Jacob, imohuejca-
pan tata, nojquiya tlatequipanoto quema cholo
huan yajqui ipan tlali Aram. Nopano yajaya
[12:12 Jacob teipa itoca eliyaya Israel.] mon-
ejqui tequitis chicahuac para motlanilis isihua.
Quena, monejqui quinmocuitlahuis borregojme
para quiselis nopa ichpocatl. 13 Teipa quema
sampa tlatequipanoyayaj imohuejcapan tatahua,
niimoTECO nijtequihui se tiocamanalojquetl para
niquinquixtis tlen tlali Egipto. Huan elqui ica
se tiocamanalojquetl, niquinmocuitlahui. 14 Pero
ama intlali Israel [12:14 O Efrain. Xijtlachili Os.
4:17.] ehuani tlahuel innechcualancamacatoque

niimoTECO. Yeca niimoTECO nimechcahuilis int-
latequipanotij para intlaxtlahuase por imotlajt-

lacolhua. Huetzis imopani nopa tlatzacuiltilistli
tlen quinamiqui ica nochi tlen ax cuali inquichi-
jtoque.

13

TOTECO quintlatzacuilti queja quiijtojtoya

1 “Huejcajquiya quema itlacajhua nopa
hueyi familia Efrain camatiyayaj, nopa
sequinoc huejhueyi familias tlen israelitame
huihuipicayayaj ica majmajtli pampa nopa
hueyi familia eliyaya tlayacanquetl tlen sequinoc
familias huan quipiyayaya chicahualistli. Pero
teipa itlacajhua nopa familia Efrain pejque
quinhueyichihuaj nopa totiotzitzi tlen Baal
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huan ipampa nopa tlajtlacoli temachtli nochi
ixpolihuise.

2 “Huan ama nopa tlacame noja mas tlajt-
lacolchihuaj. Quitlanehuij se tlacatl tlen tlal-
namiqui ma quimoloni ininplata huan quinsenc-
ahuas tlaixcopincayome huan totiotzitzi. Pero
nopa tlaixcopincayome huan totiotzitzi ax tleno
ininpati pampa san tlamachijchihualme. Huan
teipa quinilhuiaj nopa israelitame: ‘Intlacame
tlen intemacaj tlacajcahualistli, Xxiquintzoponica
nopa becerro totiotzitzi.” Queja nopa quiijtohuaj.
3Yeca ama nopa tlacame ixpolihuise queja nopa
mixtli tlen monextia ica ijnaloc, o queja nopa
ajhuechtli tlen nimantzi huaqui, o queja nopa
tlasoli tlen quihuica ajacatl, o queja nopa poctli
tlen quisa campa ventana.

4 “Pero san na niitztoc niimoTECO Dios
tlen nimechquixti ipan tlali Egipto campa
intlatequipanohuayayaj. Amo xijtlepanitaca
seyoc queja elisquia Dios, san na. Axaca
seyoc temaquixtijquetl, san na. 5> Pampa
nielqui na tlen niquinmocuitlahui imotatahua
huejcajquiya ipan nopa huactoc tlali campa ax
oncayaya atl huan campa ax tleno eliyaya. 6 Na
niquintlamacac huan cuali ixhuique, pero quema
ya inixhuitoyaj huan inmomiyaquilijtoyaj,
inmohueyimatque huan intechtlahuelcajque.
7Yeca na nihualas campa imojuanti queja se leén
para nimechtzontlamiltis. Nimechchiyas ipan
ojtli queja se hueyi tecuani. 8 Quema hualase nopa
soldados tlen niquintitlanis campa imojuanti elise
queja se tenan osa tlen quinpolojtoc iconehua.
Huan inmechitzquise huan inmechcocototzase
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huan quitzayanase imoyolo. Huajca nopano
nimechtzontlamiltis queja se ledn tlen temictia
huan tetolohua. Nimechhuejhuelos queja
quichihua se tlapiyali tlen nemi cuatitla ica tlen
quiitzquitoc.

9 “Temachtli inmotzontlamiltijtoque intlali Is-
rael ehuani pampa inmosisinijtoque ica na tlen
niimotlapalehuijca. 10 ;Canque itztoc imotlanahu-
atijca [13:10 Inintlanahuatijca tlen nojquiya itoca
Oseas itztoya ipan tlatzactli. Xijtlachili 2 R.
17:4.]? jYajaya ax hueli inmechmanahuis ica nochi
imoaltepehua! ¢Canque itztoque nopa tequitini
tlen innechilhuijque ma nimechmaca? Inqui-
ijtojque: Xitechmaca tlanahuatiani huan tlaya-
canani’ Pero ama ¢Canque itztoque? Ma in-
mechpalehuica intla huelij. 11 Huan yonque
nicualaniyaya, nimechmacac se imotlanahuatijca
huan ama ica cualantli nimechquixtilijtoc.

12 “Nochi imotlajtlacolhua, intlali Israel
[13:12 O Efrain. Xijtlachili Os. 4:17.]
ehuani, eltoc ijcuilijtoc huan cuali ajcoctoc
huan nimechtlatzacuiltis ipampa sesentzitzi
imotlajtlacolhua. 13 Nimechtencahuilijtoc,
inisraelitame, para huelis intlacatise sampa
intla inmoyolcuepasquiaj, pero initztoque
queja se conetl tlen tlahuel huihuitic. Huan
quema huala tlacuajcualocayotl huan ajsi
hora ma tlacati, yajaya ax quinequi tlacatis.
14 Pero na nimechcohuas imojuanti tlen nepa
mictla. Quena, nimechmaquixtis. Nijtlanis
miquistli para ayoc tleno huelis inmechchihuilis.
Huan nijxolehuas nopa tlacoyoctli campa
tetlalpachohuaj para ax huelis inmechpixtose.
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Ax nimoyolpatlas ica tlen nimoilhuijtoc para
nijchihuas.

15 “Pero yonque iixhuihua nopa hueyi familia
Efrain [13:15 Efrain quinequi quiijtos ‘temaca
pixquistli’. Nojquiya nopa hueyi familia Efrain
elqui tlen mas quipixqui tequiticayotl tlen nopa
majtlactli huejhueyi familias tlen mochijque tlali
Israel. Yeca teipa pejque quitocaxtiaj nochi nopa
tlali Israel ica Efrain.] quipiyase ome hueltas
ininpixquilis campa iicnihua, niininTECO nijchi-
huas ma huala se huac ajacatl ininpani huan
ininpan nochi tlali Israel ehuani. Huan nopa
huac ajacatl tlen nopa huactoc tlali quitlamihu-
atzas iniamel huan nochi atl nopano. Huan
inincualancaitacahua quinixtequilise nochi inin-
ricojyo huan nochi tlen pajpatiyo tlen quipix-
tose. 16 Huajca nopa tlacame ipan Samaria [13:16
Samaria eltoya nopa tlayacanca altepetl ipan
tlali Israel ica norte huan quemantzi quitocaxtiaj
nochi tlali Israel ica Samaria.] quiselise nopa
tlatzacuiltili tlen quinamiqui pampa mosisinijque
nohuaya na tlen niininTECO. Yeca inincualan-
caitacahua quinmictise ica machete huan inin-
conehuaininca tlatepachose tlalchi huan quinijti-
tlapose nopa sihuame tlen tlanemiltise.”

14

Oseas quinilhula israelitame ma moyolcuepaca
1 Ay, intlali Israel ehuani, ximocuepaca
ica ImoTECO Dios pampa imotlajtlacolhua
inmechchijtoque para inhuetzise hasta mas
tlatzintla. 2 Ximocuepaca ica imoTECO Dios huan



OSEAS 14:3 XXXVi OSEAS 14:7

xiquilhuitij: “Xitechquixtili nochi totlajtlacolhua.
Xijpiya hueyi moyolo ica tojuanti huan xitechseli.
Ica tocamac, timitzhueyichihuase. 3 Pampa
tlali Asiria ehuani ax huelis techmaquixtise,
niyon nopa tlatehuijcayotl tlen tijchihuaj
amo techpalehuis. Nojquiya ayoc quema
tiquintocaxtise  ‘toTeco’ nopa totiotzitzi
tlen tiquinmachijchijtoque pampa san ta
tiquintlasojtla tlen icnotzitzi.” Queja nopa
Xiquilhuica.

TOTECO quinmacas yancuic yolistli

4TOTECO quiijtohua: “Pampa inquinhueyichi-
jtoque totiotzitzi, miyac inmechcocojtoc pero na
nijchicahuas ica nochi tlen fiero inmechchihuili-
jtoc nopa miyac tlajtlacoli. Na nimechicnelis ica
nochi noyolo pampa nocualancayo ya inmecht-
lalcahuijtoc para nochipa. > Na nimechmacas
yancuic chicahualistli queja ajhuechtliica ijnaloc.
Huan nijchihuas para imotlal Israel ma xochiy-
ohua queja se lirio. Huan elis queja nopa ti-
ocuatini tlen monelhuayotiaj ipan tlali Libano.
6 Tlali Israel elis queja se yejyectzi cuahuitl tlen
moxajcalos imacuayohua. Nesis onpano cuali
queja nopa cuahuitl tlen itoca olivo. Huan ni
tlali mijmiyotis ajhuiyac queja nopa cuatitlamitl
tlen onca ipan tlali Libano. 7 Israelitame sampa
mocuepase para itztose ipan ni inintlal. Ica
temachili mosiyajcahuase inintzintla cuatini tlen
tlaecahuilise. Mocuepase tlen nopa sequinoc tlal-
tini campa quinhuicase para tlatequipanotij. Tla-
came moscaltise nica queja se cuali trigo huan
queja xochiyohuas se xocomecatl. Mijmiyotise
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ajhuiyac queja nopa xocomeca atl tlen onca nepa
ipan tlali Libano.

8 “Nimechilhuis intlali Israel [14:8 O Efrain.
Xijtlachili Os. 4:17.] ehuani, ximohuejcatlal-

ica tlen nopa totiotzitzi pampa eltoc na tlen
nimechtlacaquilia quema innechtzajtziliaj huan
na tlen nimechmocuitlahuia. Na niitztoc queja
se cuahuitl tlen nochipa xoxohuixtoc. Nimech-
macas notlajca nochi tonali.” Queja nopa quiijto
TOTECO.

Itlamiya tlamachtil ni amatlapohuali

9 Aqui tlalnamiqui, ma quimachili huan ma
quitlacaquili ni tlamantli tlen nica ijcuilijtoc
pampa iojhui TOTECO nelia xitlahuac. Huan
nopa tlacame tlen xitlahuaque nejnemij nopano,
pero tlen mosisiniaj nopano motepotlamiaj huan
huetzij.
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